
GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48 - GRIP RUBBER BLACK FOR
G43X/48 GLOCK

TALON Grips for Glock model 43X and 48. This grip has full coverage on the
side panels including above the thumb rest, high coverage on the backstrap,
and full coverage under the trigger guard. This grip includes the graphic
"GLOCK" cutout on the shooter's left and the TALON "T" on the shooter's right
as well as relief cuts for the thumb rest on each side.  

Attributes

Name: GRIP RUBBER BLACK FOR G43X/48 GLOCK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100033594
Mfr. No.: 385R
Color: Black
Make: Glock
Material: Rubber
Model: 43X,48
Surface: Textured
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 812308029139

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für GRIP TAPE FÜR GLOCK®
43X/48
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des GRIP TAPE FÜR GLOCK® 43X/48 von TALON GRIPS INC. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um den Griff Ihrer GlockModelle 43X und 48 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch sicher ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Grip Tape nur auf den vorgesehenen GlockModellen (43X und 48).
Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche der Waffe vor der Installation sauber und trocken ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um die Haftung des Grip Tapes nicht
zu beeinträchtigen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Grip Tapes auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien zur Reinigung des Grip Tapes.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Reinigen Sie die Griffoberfläche Ihrer Glock gründlich mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
Trocknen Sie die Oberfläche vollständig ab.

Installation2.

Entfernen Sie die Schutzfolie des Grip Tapes vorsichtig.
Positionieren Sie das Grip Tape auf der gewünschten Fläche Ihrer Glock.
Drücken Sie das Grip Tape gleichmäßig an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.
Achten Sie darauf, dass keine Luftblasen unter dem Tape eingeschlossen sind.

Nutzung3.

Verwenden Sie Ihre Glock wie gewohnt, wobei Sie den verbesserten Grip nutzen.
Achten Sie darauf, dass das Grip Tape nicht verrutscht oder sich ablöst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Grip Tape gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass umweltfreundliche Entsorgungsmöglichkeiten genutzt werden, wenn verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um
aktuelle Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um die Sicherheit bei der Verwendung Ihres GRIP TAPE FÜR
GLOCK® 43X/48 zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude mit Ihrem Produkt!



Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR
GLOCK® 43X/48
Introduction
Thank you for choosing the GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48. This product is designed to enhance your grip and
control while using your Glock model 43X or 48. It is important to follow safety instructions to ensure your safety
and the proper functioning of your firearm.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your Glock model 43X or 48 before using this grip tape.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the grip tape in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its integrity.
Regularly inspect the grip tape for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not apply the grip tape to any other models of Glock firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing the grip tape.
Avoid using the grip tape if you have allergies to rubber or similar materials.
Keep the grip tape away from children and vulnerable individuals.
If you experience any discomfort while using the grip tape, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Clean the grip area of your Glock model 43X or 48 with a suitable cleaner and allow it to dry
completely.

Cutting the Grip Tape:2.

If necessary, trim the grip tape to fit your specific model using scissors. Ensure that the cut edges
are smooth.

Application:3.

Peel the backing off the grip tape carefully.
Align the grip tape with the side panels, ensuring it covers the thumb rest and backstrap as
intended.
Press down firmly to secure the grip tape in place, ensuring there are no air bubbles.

Final Checks:4.

Inspect the grip tape to ensure it is securely attached and covers all intended areas.
Allow the grip tape to set for a few hours before using the firearm to ensure proper adhesion.

Usage:5.

Use your Glock model 43X or 48 as normal. The grip tape should enhance your control and
handling of the firearm.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local regulations.
Do not incinerate the grip tape as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult the manufacturer or your
retailer. They will be able to provide you with the necessary support and information.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective
use of the GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48. Always stay informed about safety updates and product recalls
through official channels. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Grip
Tape para Glock® 43X/48 TALON GRIPS INC
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el Grip Tape para Glock® 43X/48 de TALON GRIPS INC.
Este producto está diseñado para mejorar el agarre de su arma de fuego, proporcionando una superficie
antideslizante. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de
otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el grip tape esté instalado correctamente antes de usar tu Glock.
Mantén el grip tape limpio y libre de residuos para asegurar un agarre óptimo.
No uses el grip tape en condiciones húmedas o mojadas, ya que puede afectar su rendimiento.
Inspecciona regularmente el grip tape para detectar signos de desgaste o daño.
Si el grip tape se despega o presenta daños, reemplázalo de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este producto no es un juguete. Mantén el grip tape fuera del alcance de los niños.
No modifiques el grip tape ni lo uses de manera que pueda comprometer la seguridad de tu Glock.
Si experimentas algún tipo de reacción alérgica al material del grip, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un médico.
Siempre maneja tu Glock con precaución y sigue las directrices de seguridad para armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Superficie:1.

Limpia el área donde se aplicará el grip tape con un limpiador adecuado y asegúrate de que esté
completamente seco.

Aplicación del Grip Tape:2.

Retira el respaldo del grip tape con cuidado.
Alinea el grip tape con el área deseada en tu Glock.
Presiona firmemente para asegurar una buena adhesión, comenzando desde un extremo y
avanzando hacia el otro.

Ajuste y Alivio:3.

Asegúrate de que el grip tape no interfiera con el funcionamiento del guardamonte ni con el
reposamanos.
Realiza cortes de alivio si es necesario para un ajuste perfecto.

Verificación:4.

Después de la instalación, verifica que el grip tape esté firmemente adherido y no presente
burbujas de aire ni arrugas.

Uso:5.

Utiliza tu Glock como lo harías normalmente, disfrutando de la mejora en el agarre proporcionada



por el grip tape.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del grip tape, asegúrate de retirarlo con cuidado para evitar dañar la superficie de
tu Glock.
Utiliza un disolvente adecuado si es necesario para eliminar residuos adhesivos.
Desecha el grip tape de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, por favor,
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas de seguridad y disfruta
de tu producto con confianza.



Guide de Sécurité pour le GRIP TAPE FOR
GLOCK® 43X/48 TALON GRIPS INC
Introduction
Merci d'avoir choisi le GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48 de TALON GRIPS INC. Ce produit est conçu pour
améliorer la prise de votre arme, mais il est important de l'utiliser en toute sécurité. Ce guide fournit des
instructions et des précautions pour garantir une utilisation sécurisée.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du grip tape pour détecter tout signe d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le grip tape si tu remarques des déchirures ou des bulles d'air.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs pour nettoyer le grip tape, car cela pourrait
l'endommager.
Ne pas appliquer le grip tape sur des surfaces sales ou humides pour assurer une bonne adhérence.
Assuretoi que le grip tape est correctement installé avant d'utiliser l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de la Surface1.

Nettoie soigneusement la surface de la poignée de la Glock avec un chiffon propre et sec.
Assuretoi que la surface est complètement sèche avant d'appliquer le grip tape.

Application du Grip Tape2.

Retire le film protecteur du grip tape.
Aligne soigneusement le grip tape avec la poignée de l'arme, en veillant à ce que les découpes
soient bien positionnées.
Appuie fermement sur le grip tape pour assurer une bonne adhérence.

Vérification de l'Installation3.

Vérifie que le grip tape est bien fixé et qu'il n'y a pas de bulles d'air.
Si nécessaire, utilise un outil plat pour lisser les bords et éliminer les bulles.

Utilisation4.

Prends ta Glock avec le grip tape installé et assuretoi que la prise est confortable.
Effectue des tests de prise pour t'assurer que le grip tape offre le soutien nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le grip tape est usé ou endommagé, retirele soigneusement de la poignée.
Jette le grip tape usagé dans une poubelle appropriée.
Ne jette pas le grip tape dans la nature ou dans des lieux non désignés pour les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le site web
de TALON GRIPS INC ou à contacter leur service client.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices et précautions, tu peux profiter en toute sécurité des avantages offerts par le
GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48 de TALON GRIPS INC. Pour ta sécurité et celle des autres, reste toujours vigilant
et informetoi sur les meilleures pratiques d'utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRIP TAPE
PER GLOCK® 43X/48
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il GRIP TAPE PER GLOCK® 43X/48 di TALON GRIPS INC.
Questo prodotto è progettato per migliorare la presa e il controllo delle pistole Glock 43X e 48. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.
In caso di utilizzo in ambienti estremi, verificare che il grip mantenga le sue proprietà di aderenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il grip se presenta segni di danneggiamento o usura.
Evitare il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero deteriorare il materiale.
Non tentare di modificare o rimuovere il grip in modo improprio, poiché ciò potrebbe compromettere la
sicurezza.
Assicurarsi che il grip sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Pulire la superficie della pistola con un detergente delicato e asciugarla completamente.
Assicurarsi che non ci siano residui di olio o grasso.

Installazione:2.

Rimuovere il supporto adesivo dal grip.
Allineare il grip con i pannelli laterali della pistola, assicurandosi che il ritaglio grafico "GLOCK" e il
"T" di TALON siano posizionati correttamente.
Premere saldamente il grip sulla superficie per garantire un'adesione ottimale.

Uso:3.

Utilizzare la pistola come di consueto, godendo della maggiore presa fornita dal grip.
Verificare periodicamente che il grip sia ben fissato e non si stia staccando.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e
gommosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del GRIP TAPE PER
GLOCK® 43X/48. La vostra sicurezza è la nostra priorità. In caso di incidenti o di prodotti non sicuri, si prega di
segnalare le problematiche alle autorità competenti e di controllare gli aggiornamenti sulle revoche tramite la
piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48 TALON GRIPS INC
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte TALON Grips for Glockmodell 43X og 48. Denne sikkerhetsinstruksjonen er utviklet for å
sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom informasjonen for å forstå sikkerhetsretningslinjene
og bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå kontakt med skarpe gjenstander som kan skade gripet.
Sørg for at gripet er tørt og rent før bruk for å forhindre glid.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Vær oppmerksom på at gripet kan bli glatt når det er vått.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Rengjør området på våpenet der gripet skal installeres med isopropylalkohol for å fjerne smuss og
fett.
La området tørke helt før installasjon.

Installasjon:2.

Ta av beskyttelsesfolien fra baksiden av gripet.
Plasser gripet nøyaktig på våpenet, og sørg for at det dekker alle nødvendige områder.
Trykk ned gripet jevnt for å sikre at det fester seg godt.
La gripet sette seg i minst 24 timer før bruk for optimal feste.

Bruk:3.

Hold våpenet med et fast grep for å sikre kontroll under skyting.
Vær oppmerksom på at gripet er designet for å forbedre håndteringen av våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Når gripet ikke lenger er i bruk, fjern det forsiktig fra våpenet.
Kasser gripet i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke havner i hendene på barn eller sårbare grupper.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for hjelp.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48 TALON GRIPS INC GRIP RUBBER BLACK FOR G43X/48
GLOCK. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji
produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań użytkowania i skontaktuj się
z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko na modelach Glock 43X i 48.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do kontuzji.
Upewnij się, że rękojeść jest czysta i sucha przed nałożeniem grip tape.
Zachowaj ostrożność podczas aplikacji, aby uniknąć podrażnień skóry.
Przechowuj z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że powierzchnia rękojeści jest czysta i sucha.
Zdejmij wszelkie istniejące okładziny lub resztki kleju.

Aplikacja:2.

Zdejmij folię ochronną z grip tape.
Starannie umieść grip tape na rękojeści, zaczynając od tyłu.
Upewnij się, że tape jest równomiernie przyklejone, unikając pęcherzyków powietrza.

Wykończenie:3.

Po nałożeniu, upewnij się, że grip tape dobrze przylega do powierzchni.
Pozwól, aby klej dobrze wyschnął przed użyciem broni.

Użytkowanie:4.

Używaj produktu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan grip tape i wymieniaj go, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne regulacje.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów gumowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania GRIP TAPE FOR GLOCK®
43X/48 TALON GRIPS INC GRIP RUBBER BLACK FOR G43X/48 GLOCK.



GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48 TALON GRIPS INC
Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa GRIP TAPE FOR GLOCK® 43X/48 TALON GRIPS INC tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on laadittu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain GLOCK® 43X/48 malleille.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen asennusta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen kumimateriaaleille.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet
Puhdistus: Puhdista GLOCK®aseen pinta huolellisesti ennen asennusta.1.
Asennus:2.

Poista suojakalvo grip tape materiaalista.
Aseta grip tape aseeseen siten, että se kattaa kaikki sivupaneelit.
Varmista, että "GLOCK" aukko on vasemmalla puolella ja TALON "T" oikealla puolella.
Painele grip tape tiukasti paikalleen varmistaaksesi, että se tarttuu kunnolla.

Käyttö: Käytä tuotetta normaalisti ammunnassa. Varmista, että grip tape on kunnolla paikallaan ennen3.
käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se on mahdollista.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytät tuotetta oikein.



Säkerhetsinstruktioner för GRIP TAPE FOR
GLOCK® 43X/48
Introduktion
Tack för att du valt TALON Grips för din Glockmodell 43X eller 48. Denna produkt är utformad för att förbättra
greppet och säkerheten vid användning av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att greppytan är ren och torr innan installation.
Använd endast produkten på avsett sätt och i enlighet med instruktionerna.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Var medveten om att produkten kan påverka avtryckarfunktionen; kontrollera alltid att vapnet är säkert
innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Rengör ytan på din Glock 43X eller 48 noggrant med isopropylalkohol för att ta bort fett och skräp.
Låt ytan torka helt innan installation.

Installation:2.

Ta bort skyddspapperet från greppytan.
Applicera greppet på den önskade ytan, börja från ena sidan och arbeta dig över till den andra.
Tryck fast greppet ordentligt för att säkerställa att det fäster ordentligt.
Kontrollera att greppet är korrekt placerat och att det inte blockerar några viktiga funktioner på
vapnet.

Användning:3.

Använd vapnet som vanligt med det installerade greppet.
Kontrollera regelbundet greppets tillstånd och se till att det förblir i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt
bortskaffande.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av TALON Grips, vänligen kontakta tillverkaren
direkt. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och uppdateringarna angående produkten.

Tack för att du valde TALON Grips. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání GRIP TAPE FOR
GLOCK® 43X/48 TALON GRIPS INC
Úvod
Gripy TALON pro Glock modely 43X a 48 jsou navrženy tak, aby zlepšily ovládání a pohodlí při střelbě. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl grip správně nainstalován, aby se předešlo nehodám.
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň bez nábojů.
Dbejte na to, aby grip nebyl poškozen. Poškozené gripy mohou způsobit nebezpečné situace.
Uchovávejte grip mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o případných výzvách k vrácení produktu a aktualizacích bezpečnosti na platformě Safety
Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte grip pouze na zbraních určených výrobcem.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro střelbu.
Pokud máte jakékoliv pochybnosti o správném použití gripu, obraťte se na odborníka.
Nikdy nepoužívejte grip, pokud je poškozen nebo se na něm nacházejí známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Vyčistěte povrch rukojeti zbraně, aby byl suchý a bez nečistot.

Instalace:2.

Odstraňte ochrannou fólii z gripu.
Umístěte grip na rukojeť zbraně, začněte od zadní části a postupujte směrem k přední části.
Ujistěte se, že je grip správně umístěn a že žádná část gripu nepřekrývá ovládací prvky zbraně.
Pevně přitlačte grip, aby se zajistilo dobré přilnutí.

Používání:3.

Po instalaci gripu je doporučeno provést testovací střelbu, abyste se ujistili, že grip neovlivňuje
ovládání zbraně.
Sledujte jakékoli změny v pocitech při používání gripu a v případě potřeby jej upravte nebo
vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti gripu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte grip do běžného odpadu, pokud je vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány nebo
vyžadují speciální likvidaci.



Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte po ruce informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.
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